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Nettoyeur vapeur avec
chargement automatique

O||43

7 4,5 bar

1450w

’ e, 850W

& 2300W

illimitata 2,01 230 V ~ 50Hz

W 4

Facile da usare:

Interruttore principale On/Off con le seguenti spie di segnalazione : accensione, vapore pronto, fine acqua. Funzione vapore : solo
emissione di vapore oppure stiratura a secco, pulizia a vapore o stiratura con caldaia in funzione - manometro per tenere sotto
costante controllo la pressione della caldaia.

Facile a utiliser:

interrupteur ON/OFF avec les témoins d'avertissement suivants : démarrage, vapeur préte, manque d'eau. Fonction vapeur :
uniquement repassage vapeur ou a sec, vapeur ou repassage avec chaudiere - manometre pour controler la pression de la
chaudiére.

Einfache Bedienung:
ON/OFF-Schalter mit folgenden Warnleuchten: Aufheizphase, ,Dampf bereit*, ,Tank leer”. Dampffunktion: nur Dampf oder trocken
blgeln, ddmpfen oder blgeln mit Kesselheizung - Manometer zur Kontrolle des Kesseldrucks.

Impugnatura provvista di comoda regolazione vapore
edi dispositivo per |” emissione di vapore a bassa tensione
(6V)

Ajustable et pratique distribution de la vapeursur la
poignée et activation de la vapeur basse tension (6V).

Komfortable Regulierung der Dampfmenge am Handgriff
und Dampfaktivierung mit Niederspannung (6 V).

Multifunzione :
Puo essere usato come apparecchio per la
stiratura ( ferro da stiro opzionale)

Multi-taches :
Peut étre utilisé comme station de repassage
(fer a repasser en option)

Vielseitig einsetzbar:
Kann als Blgelstation verwendet werden
(mit optionalem Bugeleisen)



cte
Note
normalement photo sans réglage vapeur


ACCESSORI ACCESSOIRES ZUBEHOR

10.

1. Tubo flessibile con interruttore a bassa tensione (6 V) suimpugnatura e spina di connessione ( disponibile anche con regolazione vapore su
impugnatura ) ;2. Tubi prolunga; 3. Spazzola rettangolare ; 4. Soletta per tappeti ;| 5. Lancia alta pressione ;

6a. Spazzolino con setole in nylon ; 6b. Spazzolino con setole in ottone ; 7. Snodo ;| 8. Tergivetro; 9. Spazzola triangolare ;

10. Imbuto;|11. Panni .

1. Tuyau flexible avec interrupteur ON/OFF basse tension (6V) sur la poignée et prose de raccordement (disponible également avec réglage de la
distribution de vapeur sur la poignée) ;|2 Rallonges de tuyaux ;3 Brosse rectangulaire ; 4 Semelle pour tapis ; 5 Buse haute pression ;6a. Petite
brosse en nylon ; 6b. Petite brosse en laiton ;7. Adaptateur d'angle ;8. Raclette ;9. Brosse triangulaire ; 10. Entonnoir de remplissage ;|11 Chiffons
de nettoyage.

1. Flexibler Schlauch mit ON/OFF-Niederspannungsschalter (6 V) am Griff und Anschlussstecker (auch mit Dampfmengenregulierung am Griff

erhaltlich); 2. Verlangerungsschlduche; 3. Rechteckige Blrste; 4. Teppich-Sohle; 5. Hochdruckdiise; 6a. Nylonbirste klein; 6b. Messingbirste
klein;7. Winkeladapter; 8. Abzieher; 9. Dreieckige Birste;|10. Einfulltrichter; 11. Reinigungsticher.

5.

6. 7. 8.

1. Ferro da stiro professionale con spina di connessione ;2. Soletta in teflon ; 3. Tappetino appoggia ferro ; 4. Accessorio carta da parati;
5. Spazzolino con setole in acciaio ;6. Sturalavandini ; 7. Spazzola tonda con setole in nylon ;8. Bottiglia di riempimento .

1. Fer a repasser professionnel avec prise ; 2 Semelle en téflon ;3 Mat en silicone ;|4 Décolleuse a papier peint ; 5. Petite brosse en acier
inoxydable ;6 Déboucheur ;7. Grande brosse en nylon ; 8 Bouteille de remplissage.

1. Professionelles Blgeleisen mit Stecker; 2. Teflon-Sohle; 3. Silikon-Matte; 4. Tapetenentferner; 5. Blrste klein aus rostfreiem Edelstahl;
6. Abflussreiniger;|7. Nylonbirste groR; 8. Einfillflasche.





